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1. Wichtige Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN GERATEGEHAUSE NICHT OFFNEN
ES BEFINDEN SICH KEINE VOM VERBRAUCHER WARTBAREN TEILE IM GERAT
SERVICE NUR DURCH AUTORISIERTEN KUNDENDIENST

ADVERTISSEMENT: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-
NE PAS OUVRIR

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhanden-
sein von nicht isolierter ,geféhrlicher Spannungen® innerhalb des Gehauses dieses Produkts
hinweisen, welche von einer GréRenordnung ist, dass sie die Gefahr eines elektrischen Schla-
ges darstellen kann.

Warnung: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu minimieren, entfernen Sie weder Ab-
deckung noch Riickseite des Geréts, da sich im Gerateinneren keinerlei vom Bediener zu war-
tende Teile befinden. Uberlassen sie Servicearbeiten ausschlieRlich qualifizierten Personen.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf das Vorhan-
densein wichtiger Betriebs- und Pflegeanleitungen in den mit dem Gerat ausgelieferten Unter-
lagen aufmerksam machen.

Wichtige Sicherheitsinformationen.

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf. Falls Sie dieses Produkt an eine dritte Person weiter-
geben, dann sollte diese Bedienungsanleitung mitgegeben werden.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.

Verdecken Sie nicht die Ventilations6ffnungen.

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anleitungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Radiatoren, Heizregistern,
Ofen oder anderen Apparaten (einschlieflich Verstarkern), welche Hitze erzeugen.

Verandern Sie nicht die Sicherheitseinrichtungen von ausgerichteten oder geerdeten Netzste-
ckern. Ein ausgerichteter Stecker verfiigt liber zwei Pole, von denen der eine breiter ist als der
andere. Ein geerdeter Stecker besitzt zwei Pole und einen Erdungskontakt. Der breitere Pol
und der dritte Erdungskontakt dienen lhrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in
Ihre Wandsteckdose passt, dann kontaktieren Sie bitte einen Elektriker fiir den Austausch des
falschen Steckers.

Schiitzen Sie Stromkabel davor, betreten oder geknickt zu werden, besonders beim Stecker-
austritt, bei der Steckdose und beim Austritt des Kabels aus dem Gerategehause.

Verwenden Sie nur einen Wagen/Stander/Stativ/Konsole oder Tisch gemaf der
Beschreibung des Herstellers, oder welche gemeinsam mit dem Gerat verkauft
wurden. Wenn ein Transportwagen verwendet wird, dann geben Sie beim Be-
wegen der Kombination aus Wagen und Gerat Acht, um Verletzungen durch
Uberkippen zu vermeiden.

Stecken Sie das Gerat bei Gewittern, oder wenn Sie es langere Zeit nicht zu benutzen beab-
sichtigen, aus.

Lassen Sie alle Service- Arbeiten ausschlieRlich von qualifiziertem Service- Personal durchfiih-
ren. Service ist erforderlich, wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde, wie zum
Beispiel, wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt wurden, Flissigkeit darauf ver-
schuttet wurde oder Gegenstande in das Gerategehause hineingefallen sind, oder wenn das
Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert oder es hinunterge-
fallen ist.

Vorsicht: Diese Serviceanleitungen sind ausschlieBlich fiir die Verwendung durch ausgebilde-
tes Servicepersonal gedacht. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, fihren
Sie keine Wartungsarbeiten durch, welche nicht ausdriicklich in der Bedienungsanleitung an-
gefihrt sind, wenn Sie nicht dazu ausgebildet und befugt sind.

Installieren Sie dieses Geréat nicht in einem beengten Platz oder in einem Einbauplatz wie ei-
nem Biicherregal, und betreiben Sie es gut beliiftet an einem offenen Platz. Die Beliiftung soll-
te nicht durch Abdecken der Ventilations6ffnungen durch Gegenstande wie Zeitungen, Tisch-
deckchen, Vorhange etc. behindert werden

Warnung: Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehorteile und Erganzungen
(wie hochwertige Stecker, Batterien etc.).

Warnung: Beachten Sie bitte vor der Installation oder Inbetriebnahme des Gerats die an der
Aulenseite des Gehauses angebrachten Informationen beziiglich der elektrischen Sicherheit.

Warnung: Die Batterie (Batterie oder Batterien oder Batteriepack) sollen keiner extremen Hitze
wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden.

Warnung: An mit einem Blitzsymbol , # “ gekennzeichneten Terminals kénnen so hohe Span-
nungen oder Stromstarken fiihren, dass sie eine Gefahr eines elektrischen Schlags darstellen.
Die &uRere Verkabelung der Terminals erfordert die Installation durch eine kundige Person
oder die Verwendung fertig konfektionierter Kabel.

D Bei diesem Gerat handelt es sich um eine Konstruktion der Klasse Il. Diese Produkte
erfordern keine Erdungsverbindung.

Netzanschluss: Die Netzspannung der Gerate von Audiolab ist an der Rickseite angegeben.
Falls diese nicht der Netzspannung in Ihrer Region entspricht, dann kontaktieren Sie bitte Ih-
ren Handler bezliiglich einer Anpassung des Gerats.



Die Netzsicherung befindet sich an der Riickseite des Gerates und ist zuganglich, sobald der
IEC-Netzstecker entfernt ist. Sollte die Sicherung wider Erwarten dennoch einmal defekt wer-
den, dann uberprifen Sie bitte alle augenscheinlichen Ursachen, bevor Sie die Sicherung
durch eine solche gleichen Typs und mit gleichen elektrischen Werten ersetzen.

Die Sicherungen weisen diese Werte auf:
220 — 240 V Wechselstrom (UK, China, Europa) .... T2,5 AL 250 Volt trage
100 — 120 V Wechselstrom (USA, Japan) ... T4,0 AL 250 Volt trage.

2. EinfUhrung

Willkommen bei der Serie 8300 von Audiolab

Der 8300A ist der neueste in einer langen Reihe von Integrierten Verstarkern von Audiolab mit
einem Stammbaum, welcher zuriickreicht bis zum allerersten Modell 8000A, welcher Audiolab
plétzlich zu einer Sensation in der Branche machte.

Im Inneren des 8300A finden Sie die aktuellste Diskrettechnik von Designern, welche analoge
Schaltkreise in- und auswendig kennen und verstehen. Wahrend der 8300A eine ausgewoge-
ne Balance von raffinierten musikalischen Details und kraftvoller Transientenwiedergabe bietet,
enthalt er weitaus mehr Gewicht, als sein schlankes AuReres vermuten l3sst.

Konstruiert, um jedwede Lautsprecherlast mit absoluter Stabilitdt und Finesse zu betreiben, ist
der 8300A der perfekte Partner fiir andere Audiolab Quellengerate wie zum Beispiel den
8300CD.

Wir hoffen, Sie werden seine Leistungsfahigkeit viele Jahre lang genief3en.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um die bestmdgliche Leistung von
Ihrem 8300A zu erhalten.

Eingange:
e  Sechs unsymmetrische Analogeingénge.
. Ein unsymmetrischer analoger Leistungseingang.

. Ein symmetrischer Analogeingang.

Ausgange:

e  Zwei Vorverstarkerausgange.

. Lautsprecherausgénge.

Funktionen:

. Erhalt durch maximal direkten Signalweg absolute Klangtreue.

e  Separate Bereiche flr Vor- und Leistungsverstarker fir vielseitigen Betrieb.

. Eigens entwickelte hochwertige MC und MM Phono Eingange, Uber das Menu wahlbar.
e  Automatische Aktivierung von weiteren Geraten mittels 12 V Triggerein- und Ausgang
o  Drei Helligkeitsstufen des Displays einstellbar, mit zusatzlicher Ein/Aus Option.

e  Autostandby Funktion mit Funktion Ein/Aus Option.

Auspacken

Packen Sie samtliche Teile aus. Der Karton sollte folgendes enthalten:

+ Den Audiolab 8300A

+ Ein fur Ihr Gebiet geeignetes IEC-Netzkabel

+ Eine Fernbedienung mit zwei Batterien (AA)

» Diese Bedienungsanleitung

Sollte einer dieser Teile fehlen, teilen Sie dies bitte so schnell wie mdglich Ihrem Handler mit.

Bewahren Sie die Verpackung fur zukiinftige Transporte Ihres Verstarkers auf. Sollten Sie die
Verpackung entsorgen, halten Sie sich bitte an die glltigen Recycling-Vorschriften.

Aufstellung

Das Gerat wurde so konstruiert, dass es sich wahrend des normalen Betriebs erwarmt, stellen
Sie jedoch sicher, dass nicht irgendwelche Liftungséffnungen blockiert werden.

Platzieren Sie das Gerat auf einem stabilen Regal oder Tisch. Falls Sie ein Equipmentrack
verwenden, dann Uberzeugen Sie sich, dass das Gerat ausreichende Bellftung erhalt und auf
einem eigenen Regal steht. Um jegliche Stérungen nach Mdglichkeit zu vermeiden, positionie-
ren Sie die Stromversorgung auf einer stabilen Flache so weit wie mdglich entfernt von den
empfindlichen Analogeingéngen.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung des Stromnetzes jener entspricht, welche auf dem Ty-
penschild an der Riickseite des Geratenetzteils angegeben ist. Falls Zweifel bestehen, kontak-
tieren Sie bitte lhren Handler. Falls Sie in eine mit einer anderen Netzspannung ziehen, dann
lassen Sie sich vom von Audiolab autorisierten Handler oder einem kompetenten Servicetech-
niker helfen.



3. Bedienungselemente und AnschlUsse
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4. Fernbedienung

Achtung: Die in der Abbildung durchgekreuzten Tasten der Fernbedienung sind far

andere Produkte von Audiolab vorgesehen und funktionieren mit den 8300A nicht.
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1 STANDBY Driicken, um das Gerét in den Standby-Zustand zu versetzen oder diesen zu beenden

2

3 VOL-

4 XLR

5 PHONO

6 VIDEO

7 TUNER

8 DISPLAY

9 MM/MC

10 AUX2

11 AUX1

12 CD

13pll

14 |44

15 VOL

16 MUTE

Aufrufen der nachsten Menliseite oder Einstellung

Dricken,

Driicken,

Dricken,

Driicken,

um die Lautstarke zu verringern
um den XLR Eingang anzuwéhlen
um den PHONO Eingang anzuwé&hlen

um den VIDEO Eingang anzuwé&hlen

Driickenb, um den TUNER Eingang anzuwéhlen

Driicken,

Driicken,

Driicken,

Driicken,

Dricken,

Driicken,

um durch die Helligkeitsstufen des Displays zu blattern
um zwischen den Phonomodi MM und MC umzuschalten
um den Eingang AUX2 anzuwé&hlen

um den AUX1 Eingang anzuwahlen

um den CD Eingang anzuw&hlen

um eine Meniseite oder Einstellung zu wahlen

Zur letzten Meniseite oder Einstellung zuriickkehren

Dracken,

Dricken,

um die Lautstarke zu erhéhen

um den Ton stummzuschalten oder wieder zu aktivieren



Passende Batterien

Offnen Sie die Abdeckung, nehmen Sie die mitgelieferten Batterien des Typs AAA aus der
Verpackung, setzen Sie sie mit der richtigen Polung in das Batteriefach ein und schlieRen Sie
die Abdeckung wieder.

Verwenden Sie stets Batterien des Typs AAA, und tauschen Sie jeweils beide Batterien aus.
Mischen Sie niemals neue und gebrauchte Batterien. Sehr schwache Batterien kénnen leck
werden und ausflieRen und die Fernbedienung beschadigen. Ersetzen Sie die Batterien des-
halb rechtzeitig!

Werden Batterien unsachgemall behandelt, dann besteht die Feuer- und Brandgefahr. Zerle-
gen, zerquetschen, stechen Sie Batterien deshalb nicht, und schlieRen Sie auch nicht die au-
Reren Kontakte kurz, und entsorgen Sie die Batterien nicht in Feuer oder Wasser.

Versuchen Sie nicht, Batterien zu reparieren oder zu 6ffnen. Entsorgen Sie gebrauchte Batte-
rien entsprechend den in Ihrer Region gultigen Recyclingvorschriften.

Benutzung der Fernbedienung

Die Fernbedienung funktioniert mit mehreren Komponenten von Audiolab. Die in der Abbildung
durchgekreuzten Tasten der Fernbedienung dienen fiir die Benutzung mit anderen Audiolab
Komponenten und haben keine Funktion, wenn sie mit dem 8300A verwendet werden.

Richten Sie die Fernbedienung auf den Sensor des Empfangers und driicken Sie die entspre-
chende Taste. Die Fernbedienung sollte sich innerhalb von 15 Metern vom Verstarker befin-
den, und es sollte eine direkte Sichtverbindung zwischen den beiden Geraten geben.

5. Anschlusse

Signaleingange
Symmetrischer Eingang

Die symmetrischen Anschlisse bieten einen gréRReren Dyna-
mikbereich und einen geringeren Gerauschpegel. Falls Ihre
Quelle Gber symmetrische Ausgénge verfiigt, dann schlieen
Sie diese bitte an die symmetrischen Eingédnge des 8300A an.
Sie bendtigen dazu je Kanal ein symmetrisches XLP Kabel.

Unsymmetrische Eingénge

Wenn Sie den symmetrischen Eingang nicht verwenden kdnnen, dann verwenden Sie ein
hochwertiges geschirmtes Cinch-Kabelpaar, um den unsymmetrischen Eingang des 8300A mit

einem passenden Ausgang eines Quellengerats zu
verbinden. Der 8300A verfugt Uber AUX1, AUX2,
VIDEO, TUNER und CD als Hochpegeleingange. Der
PHONO Eingang sollte nur mit Plattenspielern ver-
bunden werden, welche mit MM oder MC Tonabneh-
mern ausgestattet sind.

AU AUXZ | VIDEO TUNER =] PHONO ~|
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Endstufeneingang

Um den Endstufenteil des 8300A direkt mit einer externen Quelle zu betreiben. - ”O“'E"W

Er funktioniert nur, wenn der Betriebsmodus Pre-Power gewahlt ist, .
L

Signalausgange [_J

Vorverstarkerausgange 1 und 2 PRE

Vorverstarkerausgange mit geringer Impedanz fur den Betrieb externer End-
verstarker, Subwoofer oder Signalprozessoren. . .
.”.

Triggeranschlisse MPUT
Der Audiolab 8300A verfligt Gber ein Paar Triggeranschlisse an der Rucksei-

te, welches durch den Triggerausgang des 8300A oder einer anderen Quelle aktiviert werden
kann. Der 8300A kann auch ein Triggersignal fiir einen anderen 8300A oder den Triggerein-
gang eines beliebigen Verstarkers zur Verfugung stellen. Falls Sie ein Audiolabsystem der
Reihe 8300 besitzen, dann empfehlen wir lhnen, die Triggeranschlisse zu verwenden. Das
ermdglicht es, alle Gerate der Baureihe 8300 mit Hilfe der Triggerverbindungen in den Standby
Modus zu versetzen und auch wieder zu aktivieren.

Um ein Gerat mit Ihrer Steuereinheit zu verbinden, benétigen Sie ein Kabel, welches auf ei-
nem Ende in den Triggerausgang des Steuergeréts passt, und das andere Ende muss mit ei-
nem 3,5 mm Klinkenstecker ausgestattet sein. Fur die Baureihe 8300 von Audiolab passt ein
Verbindungskabel, welches an beiden Enden utber 3,5 mm Klinkenstecker verfugt.

(Seite 7



Netzanschluss

Bevor Sie den 8300A mit dem Stromnetz verbinden, iberzeugen Sie
sich, dass alle anderen Verbindungen lhrer Anlage korrekt und sicher
hergestellt wurden. Achten Sie darauf, dass sich der Netzschalter
(ON/OFF) des 8300A in der Aus-Position befindet. Schalten Sie die
Stromversorgung an der Steckdose aus und verbinden Sie dann unter
Verwendung des mitgelieferten Netzkabels die Netzbuchse an der
Ruckseite lhrs 8300A mit einer Wechselstromsteckdose. Der 8300A ist
nun einsatzbereit.

6. Bedienung — 1

Ein- und Ausschalten

SchlieBen Sie alle Gerate der Anlage an das Stromnetz an. Schalten
Sie das Stromnetz ein. Schalten Sie alle Quellengerate ein und erst
zuletzt den 8300A Verstarker.

Beim Ausschalten: Schalten Sie zuerst den 8300A Verstarker aus,
bevor Sie die Quellengerate ausschalten, sofern diese nicht mittels
des Triggeranschlusses mit dem 8300A verbunden sind.

Beim Einschalten: Die Einschalt LED leuchtet und der 8300A geht in
den Standby Modus.

Standby Modus

Beim Einschalten geht der Audiolab 8300A in den Standby Modus.
Driicken Sie die Standby Taste, um den 8300A aus dem Standby Be-
trieb in den aktiven Zustand zu versetzen. Die Einschalt LED leuchtet
nun heller, und im Anzeigefeld erscheint der BegriiRungsbildschirm.
Sie kénnen die ,Auto Standby“ Funktion durch Gedrickthalten der
Standby Taste Uber einen Zeitraum von 3 Sekunden aktivieren. Bei
der Verwendung dieser Funktion geht der 8300A automatisch in den
Standby Betrieb, wenn Uber einen Zeitraum von 20 Minuten kein Sig-
nal oder Bedienschritt festgestellt wird, und die Helligkeit der Ein-
schalt LED wird gedampft.

ON OFF
P " P
Sl v 1 1©
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TAC220-240-50/B0Hz 440W
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Schutzschaltungen

Der Audiolab 8300A ist mit Schutzschaltungen gegen Beschadigungen
durch Uberhohte Stromstarken und Temperaturen ausgestattet. Wird
der Verstérker (iberlastet, dann geht er in den Uberlastungsmodus,
und das Display zeigt fir 3 Sekunden PROTECTION an. Anschlief3end
wird das Display ausgeschaltet, und die Leistungsanzeige LED blinkt.
Um wieder in den Betriebszustand zuriickzukehren, driicken Sie ein-
fach die Standby Taste, um den Verstarker in den Standby Modus zu
bringen, und dann nochmals, um ihn zu aktivieren. Falls die Ubertem-
peratur-Schutzschaltung aktiv geworden ist, dann schaltet sich das
Display aus, und der Verstarkerausgang wird ebenfalls abgeschaltet.
Erst, wenn sich wieder die Normaltemperatur eingestellt hat, wird der
Verstarker dann aktiviert.

Anmerkung: Stellen Sie bitte sicher, dass der Verstarker Uber eine
ausreichende Beluftung verfugt.

Eingangs-Wahlschalter

Drehen Sie den SEL Drehknopf an der Vorderseite, um die verschiede-
nen Eingangsquellen zu wahlen. Der 8300A verfugt Uber diese Eingan-
ge: AUX1, AUX2, VIDEO, TUNER, CD, PHONO und XLR — das sind
insgesamt 7 Signaleingange.

Verstellung der Lautstarke

Drehen Sie den VOL Drehknopf an der Vorderseite, um die Lautstarke
zu verstellen.

Der Verstellbereich reicht von -80 dB bis +8 dB, die Werkseinstellung
der Lautstarke liegt bei -20 dB. Ist die Lautstarke auf weniger als -20 dB
gestellt, wenn der Verstarker in den Standby Modus geht, dann wird als
Startlautstarke die zuletzt eingestellte Lautstarke verwendet, wenn der
Verstarker wieder aktiviert wird. War die Lautstarke auf hoher als -20
dB gestellt, dann ist die Ausgangslautstarke beim nachsten Wiederein-
schalten -20 dB betragen.

Mute (Stummschaltung)

Driicken Sie den Lautstarkeregler an der Vorderseite oder die MUTE
Taste an der Fernbedienung, um zwischen Ton ein und Ton aus umzu-
schalten.

Wahl der Displayhelligkeit

Dricken der DISPLAY Taste an der Fernbedienung schaltet durch die
verschiedenen Displayeinstellungen.

Dricken Sie die DISPLAY Taste, um zwischen Display High, Display
Low und Display Off zu wahlen. Jeder Druck der DISPLAY Taste wahit
die jeweils nachste Displayeinstellung.

VIDEQ-20.0dB

ntegroted  Mute

Display High



Ist das Display ausgeschaltet: Driicken irgendeiner Taste schaltet die
Anzeige umgehend ein. Nach ein paar Augenblicken schaltet sich das

Display wieder aus.

Anmerkung: Aus- und wieder Einschalten des 8300A schaltet die Dis-

playeinstellung auf

Hell.

6. Bedienung — 2

Betriebsarten

Display Off

Obwohl es sich beim 8300A um einen Vollverstarker handelt, kann er auch als ein jeweils
selbstandiger Vorverstarker und Endverstarker betrieben werden. Dre-

hen Sie den Betriebsartenknopf an der Vorderseite, um zwischen den
unterschiedlichen Betriebsarten zu wahlen.
Anmerkung: Wahrend des Umschaltvorgangs zwischen den Betriebs-
arten kann die Herstellung und Unterbrechung der Verbindungen zu
einer kurzfristigen Aktivierung der Mutingfunktion des 8300 flihren.

. Endstufen- Vorstufen- Vor-Endstufe
Betriebsart . ausgang ) Lautsprecher

Eingang 142 intern verbunden

PRE Deaktiviert Aktiv Deaktiviert Deaktiviert
PRE-POWER Aktiv Aktiv Deaktiviert Aktiv
INTEGRATED Deaktiviert Aktiv Aktiv Aktiv

Betriebsart Integrierter Verstarker

Der Vorverstarkerbereich ist intern mit dem Endverstarker verbunden. Die Vorverstarkeraus-
gange sind nicht in Funktion. Der 8300A arbeitet als Vollverstarker und verfiigt Gber einen Ver-
starkerausgang, kann Lautsprecher direkt antreiben.

Betriebsart Vor-Endstufe

Die Vorverstarkerausgange sind in Betrieb. Flr Bi-Amping wie in der Abbildung gezeigt kann
ein zweiter Endverstarker angeschlossen werden. Es kann auch ein zuséatzlicher Verstéarker fir
den Betrieb eines zweiten Lautsprecherpaares angeschlossen werden.




Betriebsart Vorverstarker

Alle Signale vom und zum Endverstérker des 8300A sind unterbrochen. In dieser Betriebsart
arbeitet der 8300A als eigenstandiger Vorverstarker.

Der Vorverstarkerbereich des 8300A kann mit einem Stereoverstarker oder mit zwei Mono-
block Endverstarkern verbunden werden.




7. Das Menu

Das Mend erlaubt es lhnen, das Gerat anzupassen und die Schnittstelle zu anderen Geraten in lhrem System zu optimieren.

Der 8300A verfiigt Gber 9 unterschiedliche Meniseiten. Driicken des MODE Knopfs an der Vorderseite 6ffnet auch den Meniimodus, Drehen dieses Knopfs blattert durch die Meniseiten, abermali-
ges Driicken des MODE Knopfs 6ffnet jede Menuseite, und Drehen des Knopfs andert die Einstellung. Driicken Sie den MODE Knopf nochmals, um eine Einstellung zu wahlen. Werden Uber einen
Zeitraum von 5 Sekunden keine Eingaben getatigt, dann wird der Menimodus automatisch verlassen. Die Einstellungen werden nicht Gbernommen, wenn der MODE Knopf nicht gedriickt wird.

Der Menlibaum
Die Abbildung zeigt die Mentioptionen, wobei sich das Hauptmeni mit den Werkseinstellungen oben befinden.

Disploy Brighmess Phono Mode Defoult Mode Defoult Input Trigger Out Control Trigger In Control Auto Standby Factory Reset Software Version
High MM Infegroted AUXT Enable Enable Never No Ver:0.012

Display Brightness Phono Mode Defoult Mode Defoult Input Trigger Out Control Trigger In Control Auto Standby Factory Reset
Low MC Pre-Power AUX 2 Disable Disable 20 Minutes Resef

Disploy Brightness Defoult Mode Defoult Input
Off Pre VIDEQ

Default Input
TUNER

Default Input
(D

Default Input
PHONO

Default Input
XR



8. Garantie

Audiolab Garantie

Audiolab Ltd. wird wahrend der Garantiezeit defekte Gerate oder Gerateteile reparieren oder,
falls notwendig, ersetzen, sofern die beanstandeten Mangel auf Material- und/oder Verarbei-
tungsfehlern beruhen.

Die Garantiezeit kann von Land zu Land unterschiedlich sein.
Garantiebestimmungen und -bedingungen:

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum (oder mit dem Datum der Lieferung, falls diese
spater erfolgt).

Die Inanspruchnahme der Garantie ist nur gegen Vorlage des Kaufbelegs/Lieferscheins mog-
lich.

Ohne Vorlage der oben erwahnten Unterlagen werden dem Kunden die Reparatur oder der
Austausch des Gerates in Rechnung gestellt.

Samtliche Reparaturarbeiten werden von Audiolab selbst oder von autorisierten Servicestellen
oder beauftragten Handlern durchgefiihrt. Werden Reparaturen oder Veranderungen am Gerat
von nicht autorisierten Personen durchgefiihrt, werden die Garantieanspriiche aufgehoben.

Sollte ein zu ersetzendes Teil nicht mehr erhaltlich sein, wird es gegen ein anderes, gleichwer-
tiges Produkt ausgetauscht.

Ersetzte Gerate oder Gerateteile gehen in das Eigentum von Audiolab Uber.

Durch die Inanspruchnahme unserer Garantie wird die urspriingliche Garantiezeit nicht verlan-
gert.

Diese Garantie ist nur in dem Land giiltig, in dem das Gerat gekauft wurde und ist nicht Uber-
tragbar.

Garantieausschlisse

. Bei Geraten, bei denen die Seriennummer entfernt oder verandert wurde oder unleserlich
ist.

. Bei Verschleil® und Schonheitsfehlern.

. Bei Schaden, die durch den Transport oder die Installation des Geréates entstanden sind.

. Bei Ungliicksfallen, Uberbeanspruchung, Naturkatastrophen, héherer Gewalt, un- sach-
gemaler Verpackung und Installation, unsachgemaem Anschluss, unsachgemafer Be-
handlung sowie Handhabung oder Bedienung des Gerates in einer Weise, die mit den in
der Bedienungsanleitung enthaltenen Anleitungen unvereinbar ist.

. Bei Geraten, die mit ungeeignetem, unsachgemaRem oder fehlerhaftem Zubehor betrie-
ben wurden.

. Bei Reparaturen oder Veranderungen am Gerat, die nicht von Audiolab oder den autori-
sierten Servicestellen oder Handlern durchgefiihrt wurden.

e  Bei Produkten, die nicht bei einem autorisierten Audiolab-Handler gekauft wurden.

. Produkte, die zum Zeitpunkt des urspriinglichen Kaufs nicht neu waren.
. Produkte, die mit dem Hinweis ,as is“, ,as seen” oder ,with all faults” gekauft wurden.

Reparatur und Ersatz im Rahmen dieser Garantie ist Ihr ausschlief3licher Rechtsbehelf. Audio-
lab kann nicht fir mittelbaren Schaden oder Folgeschaden fur eine nicht eingehaltene aus-
driickliche oder stillschweigende Garantie dieses Produktes haftbar gemacht werden. Diese
Garantie ersetzt alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien, einschlieBlich
der gesetzlichen Zusicherung der Gebrauchstauglichkeit und der Gewahrleistung der Eignung
fur den gewdhnlichen Gebrauch oder Eignung fiir einen bestimmten Vertragszweck. Von die-
ser Garantie bleiben die gesetzlichen Bestimmungen zur Gewahrleistung im Land des Kaufes
unberthrt.

In manchen Landern und US-Staaten ist der Ausschluss bzw. die Beschrankung der Haftung
fur mittelbaren

Schaden oder Folgeschaden nicht zulassig, d.h. die obenstehende Beschrankung trifft evtl. in
Ihrem Fall nicht zu. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte subjektive Rechte, und eventuell ste-
hen Ihnen auch andere Rechte zu, die von Staat zu Staat oder Land zu Land verschieden sind.

Inanspruchnahme der Garantie:

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an den autorisierten Audiolab-
Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Versenden Sie keine Gerate ohne dies
vorher mit Ihrem Handler, Audiolab oder deren autorisierten Lieferanten vereinbart zu haben.
Sollte eine Riicksendung lhrer Produkte zur Uberpriifung und/oder Reparatur notwendig sein,
verpacken Sie diese sorgfaltig, vorzugsweise in den Originalverpackungen.

Die anfallenden Kosten flir den sicheren Transport des Gerates (Hin- und Riick-) tragt der Kau-
fer. Fur den Fall, dass fur die Ricksendung des Produktes ungeeignetes Verpackungsmaterial
verwendet werden sollte, behalt Audiolab sich das Recht vor, dem Kaufer geeignetes Verpa-
ckungsmaterial in Rechnung zu stellen. Da der Kaufer das Risiko fiir die Riicksendung tragt,
wird eine Transportversicherung empfohlen. Audiolab oder autorisierte Handler kdnnen nicht
fur transportbedingte Schaden oder den Verlust des Gerates haftbar gemacht werden. Sollten
sich Reparaturen an Ihrem Gerat als notwendig erweisen, Gibernimmt Audiolab bzw. die autori-
sierte Servicestelle oder der Handler die Kosten fiir Verpackung, Versicherung und Versand fur
den Rucktransport zum Kaufer.

Achten Sie bitte auf die korrekte Entsorgung dieses Produktes: Dieses Zei-
chen zeigt an, dass dieses Produkt EU- weit nicht mit anderem Haus-
haltsmull entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden durch unkontrollier-
te Mllentsorgung fiir die Umwelt oder die Gesundheit zu vermeiden, ge-
bietet verantwortliches Handeln den Einsatz von Recycling, um eine dau-
erhafte Wiederverwendung der Rohstoffe zu verwirklichen. Um lhr ge-
brauchtes Gerat dem Recycling- Kreislauf zuzufiihren, machen Sie
Gebrauch von den vorhandenen Sammelsystemen oder kontaktieren Sie
den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Dort kann dieses Produkt einer umweltschonenden und sicheren Verwer-
tung zugefihrt werden.



9. Technische Daten

Die Messungen wurden mit Hilfe einer 230 V Stromversorgung durchgefihrt.

Vorverstarkerteil

Verstarkungsfaktor:

Eingangsempfindlichkeit:

Eingangsimpedanz:

Ausgangsspannung:

Ausgangsimpedanz:

Signal / Rauschverhéltnis:

Endverstarkerteil

Verstarkungsfaktor:

Bewertete Ausgangsleistung:

Eingangsimpedanz:

Frequenzgang:

Eingangsempfindlichkeit:

Gesamte Harmon. Verzerrungen:

Ubersprechen (Crosstalk):

Maximale Leistungsaufnahme:

Leistungsaufnahme im Standby:

0 dB (Line / XLR, Lautstarke = 0 dB)
+ 48 dB (Phono MM, Lautstarke = 0 dB)
+ 68 dB (Phono MC, Lautstarke = 0 dB)

865 mV (Line/ Lautstarke = 0 dB)

1,7 V (XLR, Lautstarke = 0 dB)

3,3 mV (Phono MM, Lautstarke = 0 dB)
330 pV (Phono MC, Lautstarke = 0)

50 kQ (Line)
10 kQ (XLR)

47 kQ (Phono MM)
100 Q (Phono MC)

3,0 V maximal (Lautstarke = 0 dB)
120 Q

> 107 dB (Line/XLR)

> 109 dB (Line/XLR, A bewertet)

> 73 dB (Phono MM), > 78dB (Phono MM, A bewertet)
> 68 dB (Phono MC), > 73dB (Phono MC, A bewertet)

+ 29,0 dB bei 1 kHz.

2x75Wan8Q, THD < 1%
2x115Wan4 Q, THD < 1%

50 kQ

+0,2dB bei 10 Hz. Bis 20 kHz.
- 1,0 dB bei 55 kHz.

865 mV (Lautstarke = 0 dB)

< 0,003% bei 50 W an 8 Q und 1 kHz.
< 80 dB bei 1 kHz.

440 W

<05W

Stromanforderungen:

Abmessungen (B x Hx T) in mm:
Kartonabmessungen in mm:

Gewicht netto:

Versandgewicht:

240V, 50-60 Hz. Wechselstrom
230V, 50-60 Hz. Wechselstrom
115V, 50-60 Hz. Wechselstrom
100V, 50-60 Hz. Wechselstrom

444 x 80 x 330,3 (inkl. FiRe, Terminals und Regler).
500 x 140 x 455

7,8 kp
9,0 kp

Audiolab behélt sich das Recht vor, Design und Technische Daten ohne Ankindigung
zu verandern. Die Technischen Daten kénnen von Land zu Land variieren.

Audiolab ist ein Mitglied der International Audio Group.
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